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Srodki ostroznosci

+ Opisane w tym dokumencie $rodki ostroznosci opatrzono stowem OSTRZEZENIE i OSTROZNIE. W sekcjach
oznaczonych w ten sposoéb znajdujg sie informacje dotyczace bezpieczehstwa. Nalezy przestrzega¢ podanych
srodkéw ostroznosci.

+ Znaczenie uwag OSTRZEZENIE i OSTROZNIE

A OSTRZEZENIE....... Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowa¢ obrazenia ciata lub Smieré.

A OSTROZNEE .......... Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowaé¢ uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata,
ktére moga, w zaleznosci od okolicznosci, okaza¢ sie bardzo powazne w skutkach.

« Symbole bezpieczenstwa przedstawione w tej instrukcji majg nastepujgce znaczenie:

0 Nalezy przestrzegac tych instrukcji. @ Nalezy koniecznie zapewni¢ uziemienie. ® Nie probowac wykonywac.

* Po zakonhczeniu montazu nalezy wykona¢ uruchomienie probne w celu sprawdzenia usterek i wyjasnienia klientowi
sposobu obstugi klimatyzatora i jego konserwacji, z pomocg instrukcji obstugi.

» Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje w pozostatych jezykach sg ttumaczeniami instrukcji
oryginalnej.

» O wykonanie prac montazowych nalezy zwrdci¢ sie do swojego dealera lub wykwalifikowanego personelu.
Uzytkownik nie powinien podejmowac prob samodzielnej instalacji klimatyzatora. Wykonanie instalacji w sposéb nieprawidtowy moze
powodowac wycieki wody, porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

 Klimatyzator nalezy instalowaé zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji montazu.
Wykonanie instalacji w sposob nieprawidtowy moze powodowacé wycieki wody, porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

» Nalezy dopilnowaé¢, by do prac instalacyjnych uzyto wytgcznie podanych akcesoridéw i czesci.
Uzycie czesci innych niz podane moze doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki, wycieku wody, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

« Klimatyzator powinien by¢ montowany na podtozu odpowiednio wytrzymatym, aby mogto utrzymac jego ciezar.
Podtoze o niewystarczajacej wytrzymatosci moze spowodowac upadek sprzetu i obrazenia.

* Prace elektryczne muszg by¢ wykonane zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i krajowymi przepisami oraz
z instrukcjami przedstawionymi w niniejszej instrukcji montazu. Nalezy koniecznie stosowac¢ wytgcznie
oddzielny obwdéd zasilania.
Niewystarczajgca wydajnos¢ zrédfa zasilania i nieprawidtowe jego wykonanie moze byé przyczyna porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

» Uzy¢ kabla o odpowiedniej dlugosci.
Nie uzywac¢ przewodow gwintowanych ani przedtuzaczy, poniewaz moze to doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia pradem elektrycznym
lub pozaru.

* Nalezy dopilnowaé¢, aby okablowanie byto zabezpieczone, by uzyto wskazanych przewoddw i by ztgcza
i przewody nie byty naprezone.
Nieprawidtowe podtgczenie lub zabezpieczenie przewoddw moze doprowadzi¢ do wydzielania si¢ zbyt duzej ilosci ciepta lub powstania pozaru.

» Podczas prowadzenia okablowania przewodéw zasilajgcych i podtgczania przewoddéw pomiedzy jednostkg
wewnetrzng a zewnetrzng, nalezy je tak umiesci¢, aby mozna byto bezpiecznie przymocowaé pokrywe skrzynki
sterujgce;j.

Nieprawidtowe umieszczenie pokrywy skrzynki sterujacej moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub przegrzewania
sie ztgczy.

« Jesli podczas prac montazowych ulatnia sie czynnik chtodniczy w stanie gazowym, nalezy niezwtocznie o

przewietrzy¢ otoczenie.
W wypadku kontaktu czynnika chtodniczego z ogniem moze doj$¢ do wydzielania toksycznych gazéw.

» Po zakonhczeniu instalacji nalezy sprawdzic, czy gazowy czynnik chtodniczy nie wycieka. 0
W wypadku ulatniania sie gazu chtodniczego w pomieszczeniu i jego kontaktu ze Zzrédtem ognia, takiego jak termowentylator, piecyk
lub kuchenka, moze doj$¢ do wydzielania toksycznych gazow.

* Podczas instalacji lub zmiany potozenia klimatyzatora nalezy upewnic sig, ze obieg czynnika chtodniczego nie
zawiera powietrza i nalezy uzyc¢ tylko podanego czynnika chtodniczego (R410A).
Obecno$¢ powietrza lub ciat obcych w obwodzie czynnika chtodniczego powoduje nienormalny wzrost ci$nienia, ktéry moze doprowadzi¢
do uszkodzenia sprzetu, a nawet obrazen.

* Podczas montazu nalezy dobrze przymocowac przewody czynnika chtodniczego, przed uruchomieniem kompresora.
Jesli przewody rurowe czynnika chiodniczego nie bedg podigczone i zawdr odcinajacy bedzie otwarty, gdy sprezarka bedzie dziata¢, powietrze
bedzie zasysane, powodujgc powstanie nienormalnego cisnienia w obiegu czynnika chtodniczego, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu, a nawet obrazen.

» Podczas wypompowywania nalezy zatrzymac sprezarke przed usunieciem przewodow czynnika chtodniczego.
Jesli podczas wypompowywania kompresor bedzie wcigz dziatat, a zawér odcinajgcy bedzie otwarty, powietrze zostanie zassane po usunigciu
przewodow czynnika chtodniczego, powodujgc powstanie nienormalnego cisnienia w obiegu chfodniczym, co moze doprowadzi¢ do jego
przerwania, a nawet obrazen.

* Nalezy pamietac¢ o uziemieniu klimatyzatora. 9
Uziemienia nie wolno wykonywac za posrednictwem rury, przewodu piorunochronu lub uziemienia instalacji telefoniczne;.
Nieprawidtowe uziemienie moze doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.

» Nalezy zainstalowac¢ wytgcznik prgdu uptywowego.
Brak detektora prgdu uptywowego moze by¢ przyczyna porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

HEPolski



/\ OSTROZNIE

+ Klimatyzatora nie wolno montowa¢ w miejscu, w ktorym istnieje ryzyko wyciekéw gazéw palnych. ®
W razie wycieku gazu gromadzenie sig¢ go w otoczeniu klimatyzatora moze doprowadzi¢ do pozaru.

» Wykonujac instrukcje podane w tej instrukcji instalacji nalezy zainstalowaé rury odprowadzania skroplin w celu
zapewnienia prawidtowego drenazu oraz rury izolacyjne w celu zapobiezenia kondensaciji.
Nieprawidtowe poprowadzenie rur odprowadzania skroplin moze doprowadzi¢ do wycieku wody w pomieszczeniu i uszkodzenia sprzetu.

* Nakretke kielicha nalezy dokreci¢ zgodnie z opisang metoda, na przykfad kluczem dynamometrycznym.
Jesli nakretka stozkowa dokrecona jest zbyt mocno, moze pekng¢ po diugim okresie eksploatacji, powodujgc wyciek czynnika chtodniczego.

+ Aby zapobiec wykorzystywaniu przez mate zwierzeta jednostki zewnetrznej jako schronienia, nalezy podja¢ odpowiednie
$rodki ostroznosci.
Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami elektrycznymi moga spowodowaé awarie, powstanie dymu lub pozaru. Nalezy poinformowaé
uzytkownika, ze obszar wokot jednostki nalezy utrzymywac w czystosci.

» Temperatura obiegu czynnika chtodniczego bedzie wysoka, wiec nalezy trzymac¢ okablowanie wewnagtrz jednostki
z dala od miedzianych przewoddw rurowych, ktére nie posiadajg izolacji termiczne;j.

* Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku przez ekspertéow lub przeszkolonych uzytkownikow
w warsztatach, placéwkach przemystu lekkiego lub na farmach, bgdz do uzytku komercyjnego
i w gospodarstwach domowych przez osoby niewykwalifikowane.

* Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dB(A).

Akcesoria

Akcesoria dostarczane razem z jednostkg zewnetrzng:

(A) Instrukcja montazu 1

(C) Etykieta informujgca o zatadowanym czynniku (B) Korek spustowy (modele pompy ciepta)
chtodniczym

Contains fluorinated greenhouse gases covered 1
M by the Kyoto Protocol
RA1OA] o= o

Znajduje sie na spodzie opakowania.
®=I:|k9 jauje sie p p

(D) Wielojezyczna etykieta informujgca
o fluorowanych gazach cieplarnianych

2 WPolski



Srodki ostroznosci dotyczace wyboru
lokalizacji

1) Nalezy wybra¢ miejsce, ktére wytrzyma ciezar jednostki i wibracje przez nig powodowane, oraz takie, w ktérym hatas nie
bedzie wzmacniany.

2) Nalezy wybraé¢ miejsce, w ktérym ciepte powietrze wydmuchiwane z jednostki badz hatas podczas pracy nie bedzie
powodowat dyskomfortu u sgsiadow i uzytkownika.

3) Nalezy unika¢ miejsc w poblizu sypialni i podobnych pomieszczen, aby odgtosy pracy nie sprawiaty kiopotu.

4) Musi ono zawiera¢ wystarczajgcg ilo$¢ miejsca do wniesienia i wyniesienia jednostki.

5) Musi by¢ wystarczajgca ilo$¢ miejsca na przeptyw powietrza, a w poblizu wlotu i wylotu powietrza nie moze by¢ przeszkéd.

6) Nie moze istnie¢ ryzyko wycieku tatwopalnego gazu w pobliskich pomieszczeniach.

7) Jednostki, kable zasilajgce oraz przewody fgczgce jednostki nalezy montowa¢ w odlegtosci przynajmniej 3 m od odbiornikéw
telewizyjnych i radiowych. Ma to na celu zapobiezenie zakidceniom obrazu i dzwieku. (W zaleznosci od warunkow propagacii
fal radiowych, szumy moga by¢ styszane nawet w odlegtosci przekraczajgcej 3 m).

8) W obszarach przybrzeznych lub innych miejscach o bogatej w sél atmosferze gazéw siarczanowych, korozja moze skréci¢ okres
eksploataciji klimatyzatora.

9) Poniewaz skropliny wyptywajg z jednostki zewnetrznej, nie wolno pod jednostkg ktas¢ zadnych przedmiotéw, ktére muszg by¢
utrzymywane z dala od wilgoci.

UWAGA
Jednostki nie moga by¢ podwieszane pod sufitem lub ustawiane jedno na drugim.

/\ OSTROZNIE

Podczas eksploatacji klimatyzatora przy niskiej temperaturze

zewnetrznej, nalezy przestrzegaé ponizszych instrukciji.

» Aby zapobiec oddziatywaniu wiatru, nalezy zamontowaé
jednostke zewnetrzng strong ssawng w kierunku sciany.

» Nie wolno montowac jednostki zewnetrznej w miejscu, w ktérym

e Zbuduj duzy daszek
e Zbuduj postument

strona ssawna moze by¢ wystawiona na bezposrednie dziatanie ' Zainstaluj jednostke wystarczajgco
wiatru 1L wysoko, aby nie byta ona zasypy-
) i . . . T 96 wana $niegiem.
« Aby ochroni¢ jednostke przed wiatrem zaleca si¢ zamontowanie >

przegrody po stronie wylotu powietrza z jednostki zewnetrzne;.

» W rejonach, w ktérych wystepujg obfite opady $niegu, nalezy
wybieraé takie miejsce instalacji, w ktérym $nieg nie bedzie
zaktocat dziatania jednostki.

HEPolski 3



Rysunki montazowe jednostki
zewnetrznej

Maksymalna dozwolona diugo$¢ przewodu 20m
+ | Minimalna dozwolona dtugo$¢ przewodu 1,5m
Maksymalna dozwolona wysoko$¢ instalacji przewodu 15m gg:;\;fyi“égg;éﬂiﬁ;y
*| Dodatkowy czynnik chtodniczy wymagany od dotu do gory.
w przypadku przewodu rurowego o dtugosci 20 g/m

przekraczajacej 10 m.

Przewod gazowy Sr. zewn. 9,5 mm

Przewéd cieczowy Sr. zewn. 6,4 mm

* Nalezy upewni¢ sie, ze dodano prawidtowg ilo$¢ czynnika chtodniczego.

W przeciwnym wypadku wydajno$¢ moze by¢ zmniejszona.

** Sugerowana najkrétsza dtugos¢ przewodu rurowego wynosi 1,5 m,
co pozwoli unikngé szumu z jednostki zewnetrznej i wibracji.
(Szum i wibracje mechaniczne moga wystapic¢ zaleznie od sposobu
zainstalowania jednostki i $rodowiska, w jakim jest ono uzywane).
Podczas podtgczania jednostki wewnetrznej FVXS, najmniejsza
dtugos$¢ przewododw rurowych nie powinna by¢ nizsza niz 2,5 m.

[ /A\ OSTROZNIE |

** Ustaw dtugo$¢ przewodow
rurowych od 1,5 m do 20 m.

Zostawi¢ 300 mm
miejsca pod
sufitem.

Zostawi¢ miejsce

na przewody rurowe

i serwisowanie obwodow
elektrycznych.

W miejscach o stabym
odprowadzeniu, uzy¢ podstaw
blokowych jednostek.

Dostosuj wysoko$¢ stopki,

az jednostka bedzie poziomo.

W przeciwnym przypadku moze
dojs¢ do wycieku lub gromadzenia

Pokrywa zaworu
S zatrzymujacego
O W Jak zdje¢ pokrywe

i . S8R
slg wody J (}o zaworu odcinajacego
§"\‘ » Odkrec¢ $rube z pokrywy
S zaworu odcinajgcego.
* Przesun pokrywe w dot,
aby ja zdjac.

B Jak przymocowac pokrywe
zaworu odcinajacego
* Wi6z gorng czesc

(Og st pokrywy zaworu odcinajgcego
Jedn, on Tam gdzie istnieje ryzyko upadku na jednostke zewnetrzna,
°ka) jednostki nalezy uzy¢ $rub stopek aby zainstalowac.
lub przewodow. - Dokreé $ruby.

jednostka: mm

4 HMPolski



Wskazowki montazowe

» Tam gdzie $ciana lub inna przeszkoda znajduje sie na drodze wlotu lub wylotu powietrza jednostki zewnetrznej, nalezy

postepowaé zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

* W przypadku kazdego z nastepujgcych schematow montazowych wysokos¢ scian po stronie wylotu powinna wynosi¢ 1200 mm

lub mniej.

Jedna strona przy Scianie |

Ponad 50 Ponad 100

Kierunek
przeptywu
powietrza

1200 lub
mniej

Widok z boku

| Dwie strony przy Scianie |

!

V
A
Ponad 150 1 |

)

‘

Ponad
100

7
Ponad 50 Ponad 50

Widok z gory

| Trzy strony przy Scianie |

I Ponad 150

‘« @ | Ponad 300
Ponad 50

4
_ 7

Widok z gory Jednostka: mn

Srodki ostroznosci przy montazu

» Nalezy sprawdzi¢ wytrzymatos$¢ i rownos¢ miejsca instalacji, by jednostka nie powodowata jakichkolwiek drgan ani zakiécen

po instalacji.

» Zgodnie z rysunkiem fundamentoéw, jednostke nalezy solidnie przymocowac¢ srubami fundamentowymi. (Nalezy przygotowac
4 $ruby fundamentowe M8 lub M10, nakretki i przektadki, ktére dostepne sg w handlu).
+ Sruby fundamentowe najlepiej jest wkrecaé w taki sposob, by wystawaty na 20 mm od powierzchni fundamentu.

ks

R

|

I &

|

7

Montaz jednostki zewnetrznej

1. Montaz jednostki zewnetrznej

1) Podczas instalacji jednostki zewnetrznej nalezy zapoznaé sie z rozdziatem "Srodki ostrozno$ci dotyczace wyboru lokalizagji"

i "Rysunki montazowe jednostki zewnetrznej".

2) Jesli konieczne jest wykonanie instalacji odprowadzajacej, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi procedurami.

2,

podstawy stopek o wysokosci przynajmniej 30 mm.

3) W chtodnym klimacie nie nalezy uzywac¢ weza spustowego z jednostkg

zewnetrzng.

(W przeciwnym wypadku skropliny mogg zamarznagé, negatywnie

wplywajgc na wydajnosé grzewcza).

HEPolski

Montaz instalacji odprowadzajacej

1) Do odprowadzania skroplin nalezy uzy¢ korka spustowego.
2) Jesli krociec spustowy jest zakryty podstawg montazowa lub powierzchnig
podtogi, pod stopkami jednostki zewnetrznej nalezy umiesci¢ dodatkowe

o

‘ _l::l Kréciec spustowy

i
5

Rama dolna

Korek spustowy

Waz (dostepny w handlu,
Srednica wewnetrzna 16 mm)



Montaz jednostki zewnetrznej

3. Rozszerzanie konca przewodu
rurowego

(Tnij doktadnie pod
katem prostym).

Usun zadziory.

1) Odetnij koniec rury obcinakiem do rur.

2) Usun zadziory, trzymajgc powierzchnie odciecia
skierowang w dot, aby fragmenty nie dostaty sie
do wnetrza rury.

3) Umie$¢ nakretke stozkowa na rurze.

Rozszerzenie stozkowe
Ustaw doktadnie w miejscu pokazanym ponizej.

Tradycyjne narzedzie stozkowe
Typ sprzegtowy (typ sztywny)
1,0-1,5 mm

Typ nakretki motylkowej (typ angielski)
1,5-2,0 mm

Typ sprzegtowy
0-0,5 mm

v A Narzedzie stozkowe dla R410A
@%
| Podtoze| | A

4) Rozszerz rure.
5) Sprawdz, czy rozszerzanie zostato wykonane
prawidtowo.

Sprawdz
Koniec rury musi by¢
uformowany w stozek
o rownym przekroju
kotowym.

Upewnij sie, ze
nakretka stozkowa
jest zamocowana.

Wewnetrzna
powierzchnia stozka
nie moze mie¢ wad.

/\ OSTRZEZENIE

» Nie wolno uzywac¢ oleju mineralnego na rozszerzonej czesci.
» Nalezy uwazag, aby olej mineralny nie dostat sie do systemu, poniewaz spowodowatoby to skrocenie okresu eksploatacii

jednostek.

» Nigdy nie nalezy stosowac przewoddéw rurowych, ktére stosowane byty w innych instalacjach. Nalezy stosowaé wytacznie

czesci, ktére zostaty dostarczone z jednostka.

+ Aby zagwarantowaé zywotno$c¢ jednostki R410A, nigdy nie nalezy montowac w niej suszarki.
» Woysychajgcy material moze roztozy¢ sie i uszkodzi¢ system.
* Niepetne rozszerzenie moze spowodowac wyciek gazowego czynnika chtodniczego.

4,

Montaz przewodow rurowych czynnika chiodniczego

/\ OSTROZNIE

» Uzyj stozkowej nakretki przymocowanej do jednostki gtéwnej. (Aby unikng¢ pekania nakretki stozkowej w wyniku pogorszenia

jej stanu wraz z uptywem czasu).

» Aby unikngé wycieku gazu nalezy natozy¢ olej sprezarkowy tylko na wewnetrzng powierzchnie rozszerzenia. (Uzyj oleju

sprezarkowego dla R410A).

» Podczas dokrecania nakretek stozkowych nalezy uzywac kluczy dynamometrycznych, aby unikng¢ uszkodzenia nakretek

stozkowych i wycieku gazu.

»  Wyréwnaj srodki obu rozszerzen i dokreci¢ nakretki stozkowe rekg, wykonujgc od 3 do 4 obrotéw. Dokreé je catkowicie przy

uzyciu klucza dynamometrycznego.
[Dokrec]

Klucz dynamometryczny

Nakretka stozkowa

[Nasmaruj olejem]

Natozy¢ olej chtodniczy
na wewnetrzng
powierzchnig stozka.

Nie naktada¢ oleju chtodniczego
na powierzchnig zewnetrzng.

Nakretka stozkowa

Nie naktada¢ oleju chtodniczego
na nakretke stozkowa, aby uniknaé
dokrecania ze zbyt duzym momentem.

Moment dokrecania nakretki stozkowej

Moment dokrecania zatyczki zaworu

Po stronie gazu Po stronie cieczowe;j

Po stronie gazu Po stronie cieczowe;j

3/8 cala 1/4 cala

3/8 cala 1/4 cala

32,7-39,9N+m
(333-407 kgf * cm)

14,2-172N-*m
(144-175 kgf » cm)

21,6-27,4N+m
(220-280 kgf » cm)

21,6-27,4N*m
(220-280 kgf » cm)

Moment dokrecania zatyczki otworu serwisowego
10,8-14,7 N » m (110-150 kgf « cm)

HPolski



Montaz jednostki zewnetrznej

4-1 Przestrogi dotyczace obchodzenia sie z przewodami

rurowymi

1) Otwarty koniec rury nalezy chroni¢ przed kurzem i wilgocia.

2) Wszystkie zgiecia przewodéw rurowych powinny by¢ mozliwie
najdelikatniejsze. Do zginania nalezy uzywac zginarki do rur.

4-2 Wybor miedzi i materiatdéw izolacji cieplnej
W przypadku uzycia komercyjnych przewodéw rurowych i elementow
montazowych nalezy przestrzega¢ nastepujgcych wskazowek:
1) Materiat izolacyjny: Pianka polietylenowa

Wspdtczynnik przenikalnosci cieplnej: 0,041 do 0,052 W/mK (0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

Temperatura powierzchni przewoddw rurowych gazowego czynnika chtodniczego osigga maks. 110°C.

Nalezy wybrac takie materiaty izolacyjne, ktére wytrzymajg te temperature.
2) Nalezy zamontowac izolacje przewodoéw rurowych gazowych i cieczy oraz

zapewni¢ podane ponizej wymiary izolacji.

<

H
i
il
I 1
Deszc Jesli nie ma zatyczki
rozszerzenia, zakryj

Strona gazowa

Strona cieczowa

Izolacja termiczna
przewodu
gazowego

Izolacja termiczna
przewodu
cieczowego

Sr. zewn. 9,5 mm

Sr. zewn. 6,4 mm

Sr. wewn. 12-15 mm

Sr. wewn. 8-10 mm

Minimalny promien zgiecia

Grubos$¢ min. 10 mm

30 mm lub wiecej

Grubos¢ 0,8 mm (C1220T-0O)

3) Nalezy uzy¢ osobnej izolacji termicznej przewodéw gazowych i cieczowych.

HEPolski

. Sciana
Upewnij sie, ze
zatozono zatyczke.

rozszerzenie tasma,

aby nie dopusci¢ do
zabrudzenia lub zmoczenia.

Przewdd tgczacy jednostki

Przewdd gazow
g y Przewod cieczowy

Izolacja Izolacja

przewodu przewodu
gazowego cieczowego
Tasma wykonczeniowa Waz spustowy



Montaz jednostki zewnetrznej
5.

/N\ OSTRZEZENIE

Wyprowadzanie powietrza za pomoca pompy prozniowej i sprawdzanie,
czy nie wystepuje wyciek gazu

W uktadzie chfodzenia nie wolno mieszac¢ substancji innych niz okreslony czynnik chtodniczy (R410A).

W przypadku wycieku gazowego czynnika chtodniczego nalezy niezwtocznie przewietrzy¢é pomieszczenie.

Czynnik chtodniczy R410A, a takze inne czynniki chtodnicze, powinny byé zawsze odzyskiwane i nie wolno ich nigdy
uwalnia¢ do $rodowiska.

Nalezy uzy¢ pompy prézniowej przeznaczonej specjalnie dla R410A. Uzycie tej samej pompy prézniowej dla réznych
czynnikéw chtodniczych moze uszkodzi¢ pompe ciepta lub jednostke.

Po zakonczeniu montazu przewodow nalezy usung¢ powietrze i sprawdzic, czy nie Miernik ciénienia Miernik

wystepuje wyciek gazu. mieszanki ci$nieni

W przypadku uzycia dodatkowego czynnika chtodniczego nalezy wyprowadzi¢ Rozgalezienie

powietrze z przewodow rurowych czynnika chtodniczego i jednostki wewnetrznej Zawor
za pomoca pompy prozniowej, a nastepnie nalezy dodac czynnik chtodniczy. | Zatyczki  odeinajacy
Nalezy uzy¢ klucza imbusowego (4 mm) do obstugi preta zaworu odcinajgcego. Zawsrniskiogo || |2 zawdr
Wszystkie potgczenia przewodow rurowych czynnika chfodniczego powinny by¢ cignienia cnionia |0 0
dokrecone kluczem dynamometrycznym, przy okreslonym momencie obrotowym Weze

dokrecania. tadujgce

1)

2)

3)

4)

3)

6)

7)

8)

Pompa Otwér serwisowy
prézniowa Zawor odcinajacy gazu

Wystajgca cze$¢ weza fadujgcego (ktéra wychodzi z rozgateznika manometru) nalezy podtgczyé do portu serwisowego
zaworu odcinajgcego gaz.

Catkowicie otwdrz zawér niskiego cisnienia (Lo) w rozgatezniku manometru i catkowicie zamknij zawér wysokiego cisnienia (Hi).
(Od tego momentu zawor wysokiego cisnienia nie wymaga obstugi).

Odessij prozniowo i upewnij sie, ze miernik cisnienia mieszanki wskazuje —0,1 MPa (-76 cmHg).*1

Zamknij zawér niskiego cisnienia rozgateznika manometru (Lo) i zatrzymaj pompe prézniowa.
(Utrzymuij ten stan przez kilka minut, aby upewnic sie, ze wskazdwka miernika cisnienia mieszanki nie cofnie sie.)*2

Zdejmij pokrywy z cieczowego zawora odcinajgcego i gazowego zawora odcinajgcego.

Przekre¢ pret cieczowego zaworu odcinajgcego o 90 stopni w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara za pomoca
klucza imbusowego, aby otworzy¢ zawor.

Zamknij go po uptywie 5 sekund i sprawdz, czy gaz nie wycieka.

Za pomoca mydlin sprawdz wyciek gazu z kotnierza jednostki wewnetrznej i kotnierza jednostki zewnetrznej oraz pretéw zawordw.
Po wykonaniu tego sprawdzenia, wytrzyj mydliny.

Odtgcz waz fadujacy od otworu serwisowego gazowego zaworu odcinajgcego, a nastepnie otworz catkowicie cieczowy
i gazowy zawor odcinajacy.
(Nie nalezy probowac przekreca¢ preta zaworu poza jego skrajng pozycje).

Dokre¢ pokrywy zawordw i pokrywy otworu serwisowego cieczowego i gazowego zaworu odcinajgcego za pomocg klucza
dynamometrycznego z zachowaniem okreslonych momentéw obrotowych.

*1. Dlugos¢ przewodu rurowego a czas uruchomienia pompy prézniowe;.

Dt

ugos¢ przewodu rurowego | Do 15 m Ponad 15 m

Czas uruchomienia Nie mniej niz 10 min. Nie mniej niz 15 min.

*2. Jesli wskazéwka miernika cisnienia mieszanki cofnie sie, w czynniku chtodniczym moze znajdowac sie woda lub potgczenie

przewoddw rurowych moze nie by¢ szczelne. Sprawdz wszystkie potgczenia rurowe i dokre¢ nakretki, jesli to konieczne,
a nastepnie powtérz kroki od 2) do 4).
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Montaz jednostki zewnetrznej

6. Dopetnianie czynnika chiodniczego

Na tabliczce znamionowej jednostki sprawdz typ czynnika chtodniczego, ktéry ma zostaé uzyty.

Srodki ostroznosci podczas dodawania czynnika chiodniczego R410A

Napelnianie z przewodu gazowego w postaci cieklej.

Poniewaz czynnik ten stanowi mieszanine, napetnianie w stanie gazowym moze spowodowac zmiane sktadu mieszaniny,

uniemozliwiajgc poprawne dziatanie jednostki.

1) Przed napetnieniem sprawdz, czy butla ma przymocowany syfon. (Na etykiecie powinien by¢ napis "zamocowany syfon
do napetniania w postaci ciekiej".)

Napetnianie przy uzyciu butli z przymocowanym syfonem Napetnianie przy uzyciu innych butli
Butla podczas napetniania Podczas napetniania nalezy
powinna stac prosto. obrécic¢ butle do géry dnem.

Wewnatrz znajduje sie rura syfonu,
wiec butli nie trzeba obracaé do goéry
dnem podczas napetniania w postaci
ciektej.

* Nalezy uzywac narzedzi R410A, aby zapewni¢ poziom ci$nienia i zapobiec dostawaniu sie ciat obcych.

IWazne informacje dotyczace uzytego czynnika chtodniczego

|N|n|erzy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete Wypetniong etykiete nalezy przyklei¢ obok

I protokotem z Kyoto. Nie nalezy odprowadzaé gazéw do atmosfery. Portu tadowania produktu (np. na wewngtrznej

| stronie pokrywy zaworu odcinajgcego).

1 Typ czynnika chtodniczego: R410A . , pp— -
ontains fluorinate reenhouse gases covere!

:GWF’“) ocieplenia: 1975 () GWP = warto$¢ potencjatu globalnego bv the Kyoto Protocol ’ % 3 calkowita oS¢ tadowania

| L 410 ®= kg czynnika chtodniczego

 Wypetni¢ niezmywalnym tuszem, ™1 4 Zawiera fluorowane gazy

| B () fabryczne natadowanie czynnika chtodniczego = kg cieplarniane objete protokofem

I m @ dodatkowa ilos¢ czynnika chiodniczego tadowana w miejscu instalagji T2 2Kyl

| B®+@ catkowita ilo§¢ tadowania czynnika chtodniczego D@ EL 5 jednostki zewnetrznej
o . . . +@= g9 . . .
I'na etykiecie tadowania czynnika chtodniczego dostarczonego —3 6 w butli czynnika chiodniczego
produktem i na rozgatezniku tadowania
1 Z .

1 fabryczne natadowanie czynnika
chtodniczego w produkcie:
patrz tabliczka znamionowa jednostki

2 dodatkowa ilos¢ czynnika chtodniczego
fadowanie w miejscu instalacji

Wdrozenie regulacji UE dot. niektérych gazow cieplarnianych w pewnych krajach moze wymaga¢ stosowania odpowiedniego
oficjalnego jezyka. Dlatego do produktu dotgczono dodatkowg wielojezyczng etykiete informujgca o fluorowanych gazach
cieplarnianych.

Z tytu etykiety zamieszczono instrukcje dotyczace naklejania.
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Oszczedzanie energii w trybie
gotowosci

Funkcja oszczedzania energii w trybie gotowosci wylgcza zasilanie jednostki zewnetrznej i przetagcza jednostke
wewnetrzng w tryb oszczedzania energii w trybie gotowosci, redukujgc w ten sposéb zuzycie energii przez

klimatyzator.
Funkcja oszczedzania energii w trybie gotowosci dziala z nastepujacymi jednostkami wewnetrznymi.

| Dla wszystkich modeli typu FTXS20/25/35J
/\ OSTROZNIE

* Funkcji oszczedzania energii w trybie gotowosci nie mozna uzy¢ w modelach innych niz podane.

B Procedura wilaczania funkcji oszczedzania energii w trybie

gotowosci

1) Sprawdz, czy gtdwne zasilanie jest wytagczone. Wytacz je,
jesli nie zostato wytaczone.

2) Zdejmij pokrywe zaworu odcinajgcego.

3) Odtacz selektywne ztgcze w celu oszczedzania energii
w trybie gotowosci.

4) Wiacz gtdwne zasilanie.

MRk

Funkcja oszczedzania Funkcja oszczedzania
energii w trybie gotowosci energii w trybie gotowosci
wylgczona. wigczona.

Funkcja oszczedzania energii w trybie gotowosci jest wytgczona
w chwili dostawy.

/\ OSTROZNIE

» Przed podtaczeniem lub oditgczeniem selektywnego ztgcza w celu oszczedzania energii w trybie gotowosci upewnij sie,

ze zasilanie gtéwne zostato odtgczone.
« Selektywne ztgcze w celu oszczedzania energii w trybie gotowosci jest wymagane, jesli podtgczono jednostke wewnetrzng inng

niz wymienione powyzej.
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Tryb wypompowywania

W celu ochrony srodowiska naturalnego, nalezy odpompowac¢ w przypadku przenoszenia lub wyrzucania
jednostki.

1) Zdejmij pokrywe zaworu z cieczowego zaworu odcinajgcego i gazowego zaworu Zawor Klucz

odcinajgcego. odcinajacy imbusowy
cieczowy
2) Wykonaj czynno$¢ wymuszonego chiodzenia. Zamknigty
3) Po uptywie 5 do 10 minut, zamknij zawor odcinajgcy cieczowy za pomoca klucza 9
szeéciokatnego. Zawor odcinajgcy @ .
gazowy Zaslepka
4) Po uptywie 2 do 3 minut, zamknij zawdr odcinajacy gazowy za pomocg klucza szesciokgtnego. Otwor serwisowy ~ Zaworu

Wymuszone chtodzenie
B Korzystanie z przetagcznika WLACZONE/WYLACZONE jednostki
wewnetrznej
Wecisnij przetgcznik WLACZONE/WYLACZONE jednostki wewnetrznej
na przynajmniej 5 sekund. (Nastgpi uruchomienie.)
* Wymuszone chitodzenie zostanie zatrzymane automatycznie po
okotfo 15 minutach.
Aby zatrzymacé proces, nalezy nacisng¢ przetgcznik WLACZONE/
WYLACZONE jednostki wewnetrznej.
B Korzystanie z pilota zdalnego sterowania jednostki wewnetrznej
* Przeczytaj na temat procedury w rozdziale "Uruchomienie probne
z pilota zdalnego sterowania" w instrukcji montazu dotgczonej
do jednostki wewnetrznej. Ustaw tryb pracy na "chtodzenie".

/\ OSTROZNIE

» Naciskajgc wtgcznik nie wolno dotkna¢ listwy zaciskowej. Panuje w niej wysokie napiecie, wiec moze to doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

* Po zamknieciu zaworu odcinajgcego cieczowego nalezy w ciggu 3 minut zamkng¢ zawér odcinajgcy gazowy, a nastepnie
zatrzyma¢ wymuszone chiodzenie.
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Ustawienie dla placowki (chtodzenie
przy niskiej temperaturze

Zewn Qt rzn ej ) [ Dla modeli RXS20/25/35 |

Ta funkcja jest przeznaczona do obiektéw takich jak pomieszczenia sprzetowe lub komputerowe. Nie nalezy jej nigdy

uzywac¢ w pomieszczeniach mieszkalnych lub biurowych, w ktérych przebywaja ludzie.
1) Przeciecie zworki 9 (J9) na ptycie spowoduje rozszerzenie zakresu roboczego do —15°C. Dziatanie zostanie jednak

/\ OSTROZNIE

zatrzymane, gdy temperatura zewnetrzna spadnie ponizej —20°C i zostanie ponownie uruchomione, gdy temperatura wzrosnie.

/
[:]
H@ Hm Hm Hg Hoo ﬂ: 1
e | e B | e B | e B | e B | e
“e
Przetnij J9 szczypcami o @°®
ub podobnym ©
narzedziem. 0o/ =9 )
o

« Jesli jednostka zewnetrzna zainstalowana jest w miejscu, w ktérym wymiennik ciepta jednostki narazony jest na bezposredni

wiatr, nalezy dostarczy¢ ostone przed wiatrem.
« Z jednostki wewnetrznej mogg wydobywac sie okresowe szumy spowodowane witgczaniem i wytgczaniem wentylatora

podczas korzystania z ustawien dla placéwki.

* Nie nalezy umieszczac¢ nawilzaczy ani innych przedmiotow, ktére mogg podniesé wilgotno$¢ w pomieszczeniach,

w ktérym uzywane sg ustawienia dla placéwki.

Nawilzacz moze doprowadzi¢ do skraplania sie wody na wylocie wentylacyjnym jednostki wewnetrzne;.
* Przeciecie zworki 9 (J9) ustawia putapke wentylatora wewnetrznego w najwyzszej pozycji. Nalezy powiadomi¢

o tym uzytkownika.

12
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Przewody elektryczne

/N\ OSTRZEZENIE

* Nie uzywac przewoddw gwintowanych, linkowych, przedtuzaczy ani rozgateznikéw, poniewaz moze to doprowadzi¢
do przegrzania, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

* Nie stosowaé wewnatrz produktu czesci elektrycznych zakupionych lokalnie. (Nie rozgatezia¢ zasilania z pomp spustowych
itp. od listwy zaciskowej). Moze to spowodowac¢ porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

* Nalezy zainstalowac¢ detektor pradu uptywowego. (Taki, ktéry obstuguje wyzsze czestotliwosci harmoniczne).
(W tej jednostce stosowany jest inwerter, z tego wzgledu nalezy korzysta¢ z detektora prgdu uptywowego obstugujgcego
wyzsze czestotliwosci harmoniczne, aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu samego detektora pradu uptywowego).

*» Nalezy uzywac¢ bezpiecznika odtaczajgcego wszystkie fazy, z przynajmniej 3 mm odstepem pomiedzy punktami styku.

* Nie podtgczac przewodu zasilajgcego do jednostki wewnetrznej. Moze to spowodowaé porazenie pradem elektrycznym
lub pozar.

+ Nie nalezy WELACZAC bezpiecznika, dopoki nie zostang ukoriczone wszystkie prace przy przewodach.

1) Usun izolacje z przewodu (20 mm). Dobrze przymocuj przewody
2) Podtgcz przewody potgczeniowe pomiedzy Srubami zakoriczefi. Jednostka
. . . . trzna
ednostkami wewnetrznymi i zewnetrznymi, Przewsd miedzy jednostkami 4 zyly zowng o
J ¢ y ¢ . y. o $rednicy przynajmniej 1,5 mm? m@l Przewtd zasilania 3 zyly ,
tak aby numery ztgczy pasowaty do siebie. HO5RN Ni7iguvig o $rednicy przynajmniej 2,5 mm
Dokre¢ sruby zaciskowe. Do dokrecania srub HOSRN
zalecamy uzycie Srubokreta ptaskiego. Sruby a . _
. . Jednostk ezpiecznil . . L
sg zapakowane razem z listwg zaciskowa. wenngtna |39 cavezpie- || Bezpiecznik | Zasilanie sieciowe
o gl GEAcy [ uplywowy I~ 50Hz 220-240V
Dobrze przymocuj przewody
Srubami zakonczen. — Uziemienie

Listwa zaciskowa
zasilania

7\
/@\

Poprowadz
przewody tak aby
pokrywa serwisowa

i pokrywa zaworu
odcinajgcego byty
dobrze dopasowane.

Dobrze przymocuj mocowanie przewodow, aby zakonczenia
przewoddw nie byly poddawane dodatkowym naprezeniom.

Uzyj podanego typu przewodu
i dobrze go podtacz.

Nalezy przestrzega¢ podanych ponizej uwag podczas okablowania listwy zaciskowej zasilania.
Podczas prac przy okablowaniu zasilajgcym nalezy zachowac¢ ostroznosé.

/\ OSTROZNIE

* W przypadku podtgczania przewoddw potgczeniowych do listwy zaciskowej z zastosowaniem przewoddéw jednozytowych,
nalezy pamietac¢ o zawinieciu odizolowanej koncowki.
Btedy przy prowadzeniu prac mogg powodowac wydzielanie ciepta i pozary.

Za duza dtugo$¢ odizolowania
u.

Odizoluj koniec przewodu moze doprowadzi¢ do porazenia
do tego punktu. pradem elektrycznym lub wyciek

O Dobrze X Zle
QO Dpobrze X Zle
Odizolowanie przewodu w bloku potgczen
« Jesli konieczne jest uzycie kabli plecionych, nalezy uzy¢ okragtych Okragly

koncowek zaciskowych do podigczenia do zasilajgcej listwy zagniatany styk

zaciskowej. Umies¢ okragte koncowki zaciskowe na przewodach, \’\N ) i
az do czeéci zakrytej, a nastepnie dobrze zamocu. @ _Spleciony przewod

3) Pociagnij przewdd i upewnij sie, ze nie rozigcza sie. Nastepnie zamocuj przewdd na miejscu przy uzyciu ogranicznika kablowego.
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Przewody elektryczne

Schemat okablowania

[mEE| 1 Listwa zaciskowa = B N : Okablowanie w miejscu instalacji
1 Ztacze O 1 Zacisk
- . Potgczenie
BLK : Czarny ORG : Pomaranczowy
BLU : Niebieski RED : Czerwony
BRN :  Brazowy WHT :  Bialy
GRN . Zielony YLW . Zoty
Uwagi : Informacje na temat wymagan dotyczgcych podano na tabliczce znamionowej.
OUTDOOR Na zewnatrz
CONDENSER Skraplacz
DISCHARGE Ttoczenie

Tabela czesci schematu okablowania

C400,C405 ............ Kondensator PCB1 oo Ptytka drukowana
DB, Mostek diodowy PS s Zasilanie

E1,E2,HL1,HN1, (@ 1 | Zabezpieczenie przed przecigzeniem
HR1,HR2,MR30_A, RIT,R2TR3T ........ Termistor

MR30_B......cccveeen Ztgcze $20,530,540,S50,

ETH Grzatka S71,580,S90.......... Ztgcze

FU1,FU2,FUS......... Bezpiecznik ST Ochronnik przepieciowy

IPM1 e, Inteligentny modut zasilania V2,V3,V150..... ... Warystor

Lo Faza XM o, Listwa zaciskowa

Ll Cewka XA2A oo, Zawieszenie zasilania

LR, Reaktor ...Cewka elektronicznego zaworu rozpreznego

MIC .o Silnik sprezarki Cewka zaworu elektromagnetycznego zmiany
MAF Silnik wentylatora kierunku przeptywu

MR30,MRCW, Z1C,Z2C,Z3C ........ Rdzen ferrytowy

MRM10......ceeeeee. Przekaznik magnetyczny (€ Uziemienie ochronne

N Zero
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Uruchomienie probne i testowanie

1. Uruchomienie prébne i testowanie

1-1 Zmierz napiecie zasilajgce i upewnij sig, ze miesci sie ono w podanym zakresie.

1-2 Nalezy przeprowadzi¢ uruchomienie prébne w trybie chtodzenia lub ogrzewania.

* W trybie chtodzenia wybierz najnizszg mozliwg do zaprogramowania temperature; w trybie ogrzewania wybierz najwyzszg

mozliwg do zaprogramowania temperature.

1) Uruchomienie probne moze by¢ wytgczone w dowolnym z trybéw, w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.
2) Po zakonczeniu uruchomienia probnego, ustaw temperature na normalny poziom (26°C do 28°C w trybie chtodzenia,

20°C do 24°C w trybie ogrzewania).

3) W celu ochrony system wylgcza mozliwos¢é ponownego wigczenia na 3 minuty od wytgczenia.

1-3 Tryb testowy nalezy uruchomic¢ zgodnie z instrukcjg obstugi, by upewnic sie, ze wszystkie funkcje i czesci,

takie jak ruch zaluzji, dziatajg prawidtowo.

+ Klimatyzator zuzywa niewielka ilo$¢ energii w trybie gotowosci. Jesli system nie bedzie uzywany przez pewien

czas po zainstalowaniu, nalezy wytgczy¢ wytgcznik, aby wyeliminowaé niepotrzebne zuzycie energii.

« Jesli wytgcznik zostanie wyzwolony w celu wytgczenia zasilania klimatyzatora, system powréci do normalnego

trybu dziatania po ponownym wigczeniu wytgcznika.

2. Elementy testowe

Elementy testowe Objaw Sprawdz
Jednostki wewnetrzne i zewnetrzne s3 zainstalowane prawidtowo Upadek, wibracje, hatas
na wytrzymatych podstawach.
Brak wyciekdw czynnika chtodniczego. Niepeina funkqa chtodzenia/
ogrzewania
Przew9dy rurowe gazu c'hiodnlczego i C|.eczy oraz wewnetrzny Wyciek wody
przewdd spustowy sg zaizolowane termicznie.
Linia spustowa jest zainstalowana prawidfowo. Wyciek wody
System jest prawidtowo uziemiony. Przebicie elektryczne
Okreslone przewody sg uzywane do potgczen pomiedzy jednostkami. Brak dziatania lub poparzenie
Wilot lub wylot powietrza jednostki wewnetrznej lub zewnetrzne;j Niepetna funkcja chtodzenia/
nie jest zastawiony. ogrzewania
Zawory odcinajace sg otwarte. Niepetna funkqa chtodzenia/
ogrzewania
Jednostkg wewnetrzna prawidtowo odbiera polecenia pilota zdalnego Brak dziatania
sterowania.
HPolsKki 15
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